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í éiiratok tíiiiv »•" 
edetaak.

Vértesi Arnold beszéde. e(?ósz föld kereksége, nem maradhat fene csak
az a nemzet, melyben meg van a létezéséhez 

A „C B o k o n a i-k ö r“ megnyitó estélyén. — j szükséges physikai és szellemi erő.
Tisztelt gyülekezet ! Csak a vak nem látja a forrongást kö-

Ma épea száztizenhét éve annak, hogy e rős-körül, mely egyre nagyobb arányokat ölt
város lilái közt, a hatvan utczai kis házban ■ Rövid évtizedek alatt századok munkáját végzi
született Csokonai Vitéz Mihály, a lánglelkü | ma már az emberiség. Minden nemzet a küz-
költő, ki küzdelmes, viszontagságos élet után, I delembe viszi összes szellemi erejét. Apró né­
meghalt ifjan, kevesektől gyászolva akkor, egy 
egész nemzettől dicsőítve ma.

Évtizedek múltak el, míg elhagyott sír­
jára emléket állított a baráti kegyelet. Év­
tizedek múltak el aztán ismét, mig egy uj

pék megmozdulnak, öntudatra ébrednek . szűk 
korlátáik közül kiemelkedni, terjeszkedni 
vágynak.

A vége felé siető tizenkilenczedik szá­
zad oly élénk szellemi munkásságban hagyja

ban,“ az egykor dicső népről, mely „névben nevek viselőit, kik már szégyélték őseik nyél­
éi csak, többé nincs jelen.“

Nagy a haladás, melyet e század eleje 
óta átfutottunk. A magyar nemzet már nem­
csak névben, de valósággal él, a harmadfél 
milliónyi nép hét millióra szaporodott, egész 
városok, hol azelőtt nem lehetett egy magyar

vét. Egy Orczy Lőrincz, egy Rháday már csak 
kivételek.

A nagy mozgalom, mely letargiájából 
kiragadta a nemzetet, alulról jött, nem felül­
ről s kezdetben csak néhány lelkes férfi műve. 
De varázsereje van a lelkesedésnek, lelkese-

nemzedék, melynek életben maradt tagjai ősz i hátra Európa népeit, a milyet a legelóhala* 
fejjel járnak ma köztünk, de megőrizve szi- • dottabb szellem sem bírt volna elképzelni a j 
veikben ifjú koruk szent lelkesedését, érez- j múlt századokban.
szobrot emelt a költőnek, mely hirdesse di- Hat mi, a turáni törzs ide messze ol­
csóságét s az utókor háláját. Azóta ismét év- sza]ía(]t ága, kiket jó vagy balsorsunk ide veze- 
tizedek teltek el es most Csokonai nagy ne- Európa közepébe, idegen uepek áram- 
vének aegise alatt egy társaság szervezkedett, ja[a közé, maradhatunk mi tétlenül ? Mikor
mely tevekeny, munkás részt kíván venni e . mmdeníelól csapkodnak körüliünk a hullámok
város egész szellemi életében s mely ha is-1 8 elnyeléssel fenyegetnek ! 
tea úgy akarja, es e nemes város minden Ke ámítsuk magunkat. Nyugat felől mint
szépén, minden jóért hevüló lakossága kezet egy tenger zúdul reánk a nagy német mű­

szót hallani, teljesen megmagyarosodtak. De a dést támaszt másokban is. Kaziuczyt áhítattal 
többi itt lakó nép sem aludt azalatt és ma veszi körül a hívek és tanítványok serege, kik 
velünk versenyt akarnak futni. j a magyar nyelv újjászületését hirdetik. Mükö-

S e versenyben nem biztosit győzelmet j désük azonban nem hatott be a nemzet min- 
sem a históriai jog, sem a politika bölcsesége. i den rétegébe. Nem hathatott be, mert még ők 
Mert a nemzetek ereje nem a törvénykönyvek 1 maguk sem szabadultak föl teljesen az idegen 
paragrafusaira van építve, hanem az élő tár" befolyás békóiból.
sadalom belső értékére. j A nép igaz hangját csak az a szegény

Bármi csekély legyen hát egy-egy hazánk- debreczeni poéta találta el, kinek lantján

nyújt, szerény magból egykor talán terebé­
lyes fává nőhet.

A Csosonai-kőr nem léphet még föl nagy 
igényekkel. Munkásságának küszöbén áll. De 
azzal a szilárd elhatározással lép a működés 
terére, hogy tehetségeinek teljes erejével hí­
ven szolgá ja Debreczen fejlődésének s azzal 
egybekapcsolva a magyar nemzeti kultúrának 
nagy érdekeit.

Szent köte’esség ez, mely mindnyájunkra 
hárul. Mindnyájunkra, kik meg akarjuk tar­
tam ez országot a magyar faj számára s nem 
akarjuk, hogy miután a gondviselés különös 
kegyelme ezer éven át megőrzött a második 
ezer ev végén már csak a mappán mutassák 
idegen uepek tudósai : itt volt valaha Magyar- 
ország !

A küzdelem korszaka még nem múlt el. 
Újra kezdődik az, csak más alakban, más 
fegyverekkel.

Két hatalmas, örök törvény uralkodik az

veltség. Déli határainkon nem laknak már 
buta, tunya tőrök spahik s erdőkben bolyongó 
vad ráczok. Bár ifjú, de előre törő irodalma 
van ma már a szerbnek, a horvátnak. Ro­
mánia rohamos léptekkel halad, hogy helyet 
foglaljon a modern kultur-áliamok sorában s 
fajrokonaik az erdélyi havasokon innen egy 
nagy román birodalomról álmodoznak, mely a 
Feke'e tengertől a Tiszáig terjed.

Csak értelmi felsöségüuk, csak a magyar 
miveltség tarthatja meg ezt a hazát, melyet a 
magyar kard szerzett. Mihelyt ennek a nem­
zetnek szellemi színvonala alább sülyedt mint 
a határai körül s határain belül lakó idegen 
néplajoké, a históriai Magyarországot nem 
fogja többé fentartani sem a törvények írott 
malasztja, sem a szuronyuk hatalma

Már a múlt században kimondta reánk 
Herder az iteletet s nemet tudósok azóta nem 
egyszer ismételték, hogy veszni indult faj va- 

egész "nagy természeten s hatalmuk kiterjed gyünk, fejlődésre, magasabb kultúrára nem ké- 
az anyagi világról a szellem,re is. Működnek P«*. hogy czivi.izácz.Onk csak felületes máz, 
ós idők óta, bár a tudomány csak a leg- ™ly szomszédainkról reánk ragadt es letezé- 
u,abb időben fogla ta rendszerbe s csak süuk ^rópaban csak mvasio, mint a tatároké, 
Darwin adott nevet nekik. A fajkiválasztás és az omáuoké volL
a küzdelem a létért. j És fájdalom, e hit gyökeret vert magyar

Kerlelhetiea megy előre a világ ölök emberek szivében is. Egy századdal ezelőtt 
törvények szerint kiszabott utján. így tőké- még sokan e haza legjobbjai közül is, látva 
letesedik az egyik faj, igy vesz ki a másik, elmaradottságunkat, kétségbeestek jövőnk mi- 
lgy nemesül évezredek hosszú során át a att, mint bzéchenyi Ferenez a nemzeti muze- 
barlanglakó vadember a mai világ cziviiizált um nagylelkű alapítója, ki, mint fia a mgua- 
emberévé. Így enyésznek el uepek, egész nem gyobb magyar írja, nemzete jövójeu ketsegbe- 
zetek a föld színéről ; igy törpül hitvány ten- esve, reménytelen hunyta be örökre szemeit- 
gódéssé sok régi hatalom és dicsőség. — Új Költőink is e század elején csak a „romlásnak 
versenytársak lepnek a térre, duzzadó erővel, indult hajdan erős magyar“ ról zengenek, a 
növekvő becsvágygyal. Egy nagy küzdtér az „régi dicsőségről“ mely ,késik az éji homály­

ban itt vagy amott fölmerülő szellemi mozga­
lom, a/, a ki mélyebbre lát, örömmel üdvözöl 
minden ily mozgalmat S bármennyire kiesi- 
nyelje valaki működési terét ennek a körnek, 
mely ma az önök lelkes támogatása mellett 
megkezdi pályafutását, azt felelhetjük rá a 
klasszikussal : lu magnis et voluisse sat est. 
Hol nagy dolgok, nemes eszmék elérésére tö­
rekszünk, ott n.ár az erős akarat is egy elóre- 
mozditó lépés.

Es a hol sok akarat egyesül, a hol a 
társadalom minden réteget áthatja a köteles 
ség érzete, hol minden egyes tenni vágyik a 
közérdekért, ott előbb vagy utóbb be kell kö­
vetkezni a diadalnak.

Abban a nagy 
nemzet legjobbjai

először szólalt meg a magyar költészet ama 
géniusza, mely az ó verseiben igaz, hogy még 
sokszor durva, pórias köntösében jelent meg, 
de később megtisztulva és megnemesedve zen­
dűlt meg Petőfi és Arany dalaiban, s végre 
reá nyomta egész irodalmunkra eredeti nem­
zeti bélyeget.

Ezt a nemzeti szellemet őrizzük meg, 
tisztelt gyülekezet. Ezt az igaz, hamisítatlan 
magyar nemzeti szellemet, mely nem enged 
léhaságba sülyedni, sem idegen műveltség út­
vesztőjében eltévedni. Becsüljük meg azt az 
irodalmat, melyet ez a szellem leng át. Ápol­
juk e kör kebelében a szép és nemes iránti 
fogékonyságot s irtsuk a közönyösséget, mely 

erőfeszítésben, melyet e megbénít minden nemes törekvést. Csokonai 
évtizedek óta folytatnak, szelleme letekint reánk a magasból, int, buz- 

hogy méltó helyet küzdjenek ki a magyarnak dit, mintha hallanók szózatát : „Ne csügged- 
a müveit nemzetek sorában, csak egy porszem jetek 1“
ez a mi törekvésünk ; de ha sikerül lelkese- S legyen úgy, mint irta száz év előtt:
dést ébresztenünk egy-egy szunnyadó kebel- j 
ben a magyar irodalom, a tudomány vívmá- 
nyai, a közmivelődés nemes czéljai, magának el És a nagy költőnek, a ki életében, halá- 
városnak haladása, emelkedése iránt, már fá- Iában egészen a miénk volt, e buzdító szavai- 
radozásuuk nem hasztalan. | val, mint mindnyájunk legforróbb óhajtásával,

Biztatón ragyog előttünk a Csokonai név, nyitom meg a Csokonai-kör ez első évi felol-

„Ne félj nagy nemsete bo, ne félj, nem lesz véged.“

melyet zászlónkra tűztünk. Az ő élete fényes 
példa, az ö kora nagy tanulság. Oly időben 
született, midőn a magyar nemzet már csak 
nem tetszhalott volt, a magyar nyelv száműz­
ve a mivelt társaságokból, a magyar önérzet 
elaltatva egy szép asszony simogatásátói, a ki 
királynő volt. Ugv látszott, hogy II József 
császárnak már csak egy tollvonása szűk.-.égés, 
hogy a magyar nemzet kitörültessék az élők 
sorából.

És íme, egyszerre költők támadtak a föld­
ből, kik azon a megvetett, elhanyagolt nyel 
ven zengik dalaikat, s lángszavuk fölébreszti a 
szunnyadó nemzetet. Az irodalom, mely attól 
fogra a nemzet föntartó eleme lett, megkez­
di a versenyt, a képtelen, a vakmerő ver­
senyt a beszivárgott idegen kultúra ellen, mely 
teljesen hatalmába ejtette s elkorcsositotta a

vasási szakát.

= Belföldi hírek. A csendörség 
szaporítása. A belügyminiszter — fo­
kozatosan — szaporítani akarja a csendőrség 
létszámot 900 fővel. — A fiumei álla­
mi iskolában 5 hónapra terjedő magyar 
nyelvi tanfolyamot nyitnak, felnőttek szamara, 
a mi Fiume magyarosodására bizonyára lénye­
ges befolyással lesz. — Koszorúk kiál­
lítása. Aradon a vértanú-szobor koszorúi­
nak kiállítása vasárnap nyílt meg. — Kép­
viselőválasztási mozgalom. A 
n.-komlősi kerületben, melynek mandátuma 
megürült, az egyedüli jelölt Belicska Béni. 
Emlegetik még a báró Révai Sándor t.-he- 
gyesi földbirtokos és dr. Bogdán Zűvkó jelölt­
ségét. — Akir. közjegyzők orszá­
gos gyűlése. A pestvidéki törvényszék 
nagy termében az ország minden részéből 
összesereglettek tegnapelőtt a kir. közjegyzők,

i „eimem- iíbmája. Villául czikázott, megrendült a föld : 
Midőn rohamra kelt a hős sereg !

Magyar művészet

Irta - Kéaa Barna. Szavalta a debreczeni színház meg 
nyitásának 25-ik évfordulóján, 1890. november 17-én

Konkoly Emília.

»Gens b e 11 i c o s a< volt hajdan nevünk 
Világ-rendi tő nagy tusák között 
Megviliogtatta kardját a magyar,
És ellenével sorra ütközött!
Ezernyi szívből drága vér ömölt,
P rosra festve a csata-mezőt,
Fóut a magosban, viilam-szárnyakon, 
Turul-madár szállt zaszlaink előtt!

Veres kardot hordoztanak körül,
Ha ellenség közelgetett felénk,
>C-atára föl !< — hangzott a riadó —
S édes hazánkért síkra is kelónk , 
Tenger-vihar zúgása volt e harcz! 
Morajlott, bugett a bősz fergeteg !

; Reánk zudult az ozmán-áradat,
S a fólvilágot védte a magyar!

! Mohács terén, Budának sánczaiu 
Mmden göröngy egy-egy vitézt takar! 

i Midőn pedig Bécs szőtte cseleit,
■ Hogy csörgő lánczot rakhasson reánk :
’ I >P r o libertate« lett a jelszavunk, 
,' A mely alatt a harezba indulánk !

hogy az őket érdeklő kérdéseket komoly tár- 
íelsóbb osztályokat, a nagy magyar történelmi gyaiás alá vegyék.

Lejárt a harcz, a daliák kora,
Felettünk béke napja mosolyog. . . 
Ámde pihennünk még most sem szabad, 
Sok munka vár ránk, sok nehéz dolog : 
É p i t n i azt, mit lerombolt a harcz, 
Alkotni, tenni, pusztítás helyett, 
Teremteni, mire nem volt időnk, 
Teremteni: magyar művészetet!

Mig Európát védte a magyar,
, Vérét hullatva hosszú harezokon,

Mig itt a Mázsák — fegyverzaj között 
Elhallgatáuak: addig Nyugaton

Fölépitóá a béke müveit,
Melyeket a magyar kard óva meg. , .
És minket most — munkánknak kezdetén - 
Ha nem gyűlölnek : de kicsiuyleuek !

Lassanként épül, ámde biztosan, 
Művészetünknek szentelt csarnoka ! 
Eltűnik a szegényes oml&dék 
S épül helyébe fényes palota !
Megzendül benne nemzeti dalunk, 
Megzendül : »Isten áldd meg a magyart 
E hangoknál a magyar Géniusz 

! Kivívja a legfényesb diadalt!

i Regékbe illő daliák helyett : 
j Művészeinknek kél hosszú sora ;
I Nagy népekével versenyezni száll 
I A magyar szellem fényes tábora! 
Zászlójukat a szellő lengeti,
Minden lépésük újabb diadal,
Babért, virágot szórnak elibök, 
Dicsőségüket hirdeti a dal!

Múló idővel nem vész el nevök,
Sőt késő századokba átragyog!

i Meg-megjelennek alkotásaik,
IA feledhetlen művész-alakok :
Bánkbán, Peturbán, Hamlet, Romeo,
A népszínművek dalos hősivel,
Pajzán vígjáték tréfás élezel,
Melyeken a néző mosolyra kel!

Itt láttuk őket, itt e színpadon,
Hol Thália ül őröm ünnepet,
Egy negyed-század művész-táborát 
Idézi vissza az emlékezet! 
Visszhangzanak rég elhangzott dalok ! 
Titkos szózat kél, árad szerteszét, 
lm az ünneplő Múzsa : Thália 
Maga körébe gyűjti seregét.

Szól Thália: »Szerette híveim!
J -srtek s őrüljetek most én velem ! 
Szempilláimon öröm kő uy rezeg, 

j Öröm-érzet dagasztja kebelem !
' Őrizzétek a múlt emlékeit,
A szebb jövőnek drága zálogát. . .

' Lobogtassátok diadalmasan 
A művészetnek büszke zászlaját !<
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=10rszággyűlés. A képviselőház ember menekült meg a vizbefulástól. UgysziH- 

üjl és e.n o v. 17-én. A földmivelási tárcza \ tén élve kimentettek 34 állatot is. 
költségvetésének tárgyalását a ház még teg­
nap sem fejezte be. Egyes tételeknél nagyobb 
viták voltak s különösen a lótenyésztés czi- 
ménél, hol gróf Széchenyi Aladár az 
előirányzatba fölvett, de a pénzügyi bizottság 
által töröltetni javasolt bizományi istállók fel­
állítása érdekében álláspontját védelmezve 
szólalt fel. Csatlakoztak hozzá S z a 1 a y Imre 
és 6 y ő r f f y Gyula, mig H e 1 f y Ignácz és 
Horáuszky Nándor a bizottság javasla 
tát védelmezték. Horváth Gyula a 
miniszter véleményét kérte s miután gróf 
Bethlen András f ldmivelési mi­
niszter kijelentette, hogy az általa is szük­
ségesnek tartott bizományi istálókat a köz- 
gazdasági alapból is létesítheti, mig a jövő 
évi költségvetésben részletesebb előterjesz 
léseket tehet, gr. Széchenyi Aladár egyszerűen 
visszavonta indítványát.

Majd a lóversenyek tételénél a totalizatőr 
ügyében volt vita, melyet Herman Ottó 
vezetett be hosszabb beszéddel, határozati ja­
vaslatot terjesztvén be a totalizatőr 
eltörlése ügyében. A vitában részvettek Tisza 
István, gr. Széchenyi Aladár, W e k e r- 
le Sándor pénzügyminiszter, ki Ígéretet tett 
hogy a játékszenvedély korlátozására törvény- 
javaslatot fog beterjeszteni, továbbá P o 1 o- 
n y i Géza, kinek Wekerle válaszolt rö­
viden s végül A 1 m á s s y Sándor. A tételt 
különben változatlanul elfogadták. A borászat 
tételénél S z a 1 a y Imre, a gazdasági inté 
zetek tételénél pedig V á 1 1 y i Árpád, Her­
man Ottó, Horváth Ádám és gr. B e t h- 
1 e n András miniszter beszéltek. V á 1 1 y i a 
gazdasági oktatás szempontjából sok figyelem­
reméltót mondott. Az ülés elején br. F e j é r- 
v a r y Géza honvédelmi miniszter beter­
jesztette jelentését az 1889—90. évi önkén­
tesekről.

Ma a ház befejezi a földmivelési tárcza i 
költségvetésének tárgyalását s azután áttér a j 
kultuszbudgetre.

Papp Elek beszéde.
— A képviselőház nov. 15-iki ülésén. —
T. ház 1 (Halljuk 1 Halljuk 1) A midőn a 

vitának ily előhaladott stádiumában a mind­
nyájunkat egy formán megille ó szólás-szabad­
sággal élek, mindenek előtt kijelentem a t. 
ház megnyugtatására, hogy én a phylloxera 
kérdésével nem szándékozom tovább foglal­
kozni, (Helyeslés a szélső balon) és a hegyek­
ről leszállók a nagy alföld rónájára ; azon 
vidékre, a mely hasonlóiag egy igen nagy 
elemi csapással kell hogy küzdjön ; leszállók 
azon vidékre, a mely a magyarnak úgy szól­
ván bölcsőjét képezi s mely állandóan ki van 
téve azon veszélynek, hogy a Tisza árja meg­
semmisíti. (Halijuk ! Halljuk 1) Felszólalok kü­
lönösen azért t. ház és erre kérem t. kép­
viselő társaimnak becses figyelmét és tü­
relmét, mert azt hiszem, hogy mindnyájan 
meg vannak arról győződve, hogy a Tisza 
szabályozás, s általában az ármentesités kér­
dése, oly nagy fontosságú kérdés, a melynek 
megoldása úgy a íöldmivelésügyi miniszternek, 
mint az egész törvényhozásnak a legeminensebb 
feladata s kötelessége. (Igaz! ligy van ! a 
szélső balon.)

Ez előtt 50 évvel, midőn az ármeuiesi- 
tés és a vizszabályozás kérdésének megoldása 
megkezdetett és szabályosabb mederbe terel- 
tetett, az egész ország s az egész Tisza-völgy 
a legnagyobb lelkesedéssel karolta fel ezen 
igazán nagy fontosságú közgazdasági kérdést 
s annak megvalósítására nagy áldozatok árán 
is vállalkozott, és Íme, ha a Tisza völgyén vé­
gig utazunk, sajnosán kell tapasztalnunk, hogy 
annak minden zugában a legnagyobb indoleu- 
tiávai, a legnagyobb egykedvűséggel találko­
zunk, és sok helyen egészen az elkeseredett­
ségig van fokozva azon ellenszenv, a mely a 

j szabályozás és az ármentesités! ügyek iránt 
az érdekeltségnél meghonosodott. Mi ennek az

Ruttkayné Kossuth helyzetéről.
Ruttkaynétól, Kossuth Lajos nővérétől, 

a „New-York Times“ egy igen érdekes leve­
let közöl október 30-iki kiadásában, melyet 
Ruttkayné egy ottani, Plainefeldben lakó ba­
rátnőjéhez intézett s melyet ez szívességből a 
N. Y. Times rendelkezésére bocsátott. A levél 
hosszasabban ismerteti Ruttkayné Magyar- 
országon való tartózkodását és melegséggel 
beszél a magyar nép szeretete, ragaszkodása 
és lelkes üléséről, melyet a magyar nép ez 
alkalommal úgy bátyja, mint ö irányában ta­
núsított. Ezután a levél Kossuth Lajos nél­
külözésére tér át. A levél e részét az „Ame­
rikai Nemzetőr“ után egész terjedelmében 
közöljük a következőkben :

„Mily furcsa életünk története ! Ha nem 
volna benne oly sok tragikus mozzanat, úgy 
valóban kitűnő bohózatnak volna nevezhető. 
Három hónapot tölteni oly ováeziók közepeit, 
melyei csupán a legkitűnőbb egyéniséget illet­
nék nn»g és azután visszatérni szegény bátyám­
hoz s látni őt, a 88 éves aggastyánt, napon­
kint 7—8 órát irtai felett görnyedni, hogy a 
napi kenyeret megkeresse 1 Midőn sóhajait 
hallom s nyugalom utáni vágyát, csaknem 
megreped a sz vem fájdalmában. Azt hiszem, 
hogy említettem önnek leveleim egyikében 
egyes takarékpénztarak meghúzását, m e- 
lyek folytán bátyám pénzügyi 

lényegesen súlyos-helyzete 
b o d o 11.

Fáradtsággal gyűjtött szerény kis va- 
gyonát ezen intézetek részvényébe fektetve 

j ezek ma csupán névleges értékkel bírnak, 
i Habar a tőke nincs egészen elveszve, mégis 

évek múlva fognak ezek jövedelmezni. Azon 
tudattal mentem Magyarországba, hogy szűk 

I ségnek nézünk elébe. Azóta bátyám szaka 
datlan munkálkodással befejezte emlékiratai-

Bátyám, ki Angolországban visszautassá 
egy néhány gazdag barátjának ajándékát, elfo­
gadta a munkások adományát melyhez 9800-an 
járultak egy-egy penny vei. Ezen tény az, 
mely arra a gondolatra hozott, hogy bátyám 
elfogadna egy oly ajándékot, 
melyben a nemzet venne
részt.

Némelykor kívánom, hogy bár az idegen 
sajtó nyilatkozzék, hogy miért engedi a ma­
gyar nép Kossuthot 89-ik évében oly nehezen 
dolgozni, hogy életét fentarthassa, ahelyett, 
hogy róla a nemzet, önmagához és Kossuthoz 
méltóan gondoskodnék“

Az „Amerikai Nemzetőr“ e levélhez a kő­
vetkező megjegyzéseket fűzi :

Ez kivonata és szószerinti fordítása RuR- 
kayné levelének, mely minden magyarnak ar­
czaba kell hogy kergesse a szégyenpirt. Bi­
zony nem valami szép szerep, melyet a ma­
gyar nemzet a külvilág előtt játszik, midőn 
azon embert, ki hazáját ujjáaikotta, engedi, 
hogy szükséget szenvedjen. Itt az ideje és a 
módja, hogy az elmulasztottat jóvá tegyük es 
bízunk a magyar sajtóban, hogy ez’ ügyet 
felkarolva, azt rövid idd múlva meg fogja va­
lósítani.

fogunk szükségét

I oka V Az, hogy az érdekeltség arról győződött , oak negyedik kötetét, mely most kiadójának 
meg, hogy a szabályozás, mely óriási összegekbe , kezében van. Az előfizetések is megkezdődtek 
került, nem felelt meg azon várakozásoknak, és igy reméljük, hogy nem ' 
melyek hozzá fűződtek ; sőt tökéletlenségünketi szenvedni.
úgy szólván a leglaikusabb szem előtt a maguk ; Nem csodálatos-e, hogy egy nemzet, 
meztelenségében feltüntették. , mely szeretete és hódolatában oly Kitartó, oly

E körülmény okozza, hogy a szabályozás ragaszkodó bátyám iránt, nem talál m ó- 
ügye iránt a közérdeklődés épen azok részé- dot arra, hogyéletszükégleteit 
rői hiányzik, akiknek existentiáját hivatva - fedezze? Jól tudja ugyan a magyar nép, 
volna megmenteni. Hogy tehát e nagyfontos- hogy bátyám visszautasította úgy III. Napo 
ságu nemzetgazdasági kérdés azzal az érdek leon, mint Victor Emanuel uyugdijajámatai , 
löd őssel karoltassék fel a jövőben, a mely , mondván, bogy a alamizsnát még saját gyer- 
megilleti, szükséges, hogy az eddigi rendszert; mekeitől sem fogad el s vannak is egyének, 
elhagyva, uj és a természeti viszonyoknak meg- j kik szívesen segélyére volnának, de sohasem 

iló szabályozási munkálatokat í jönnek a gondolatra, hogy egy nemzeti
ajándékot ajáulaaána

— Külföldi hírek. A szerb s kup­
át i n a ünnepélyes megnyitása f. hó 23-án 
lesz, az összes regensek, miniszterek részvéte­
iével. — Nagyvasúti szerencsét­
lenség történt Szaloniki közelében. Egy 
katonai vonat kisiklott, 40 ember életét vesz­
tette, s ugyanannyi megsebesült. — Natá­
lia,» volt szerb királyné, végre mégis elha 
tározta, hogy válása ügyében emlék-iratot ter­
jeszt a skupstina elé. — Vilmos német 
császár a porosz képviselőház elnöksége 
előtt hangsúlyozta, hogy teljes megnyugvással
helyezheti kilátásba a béke fentartását. — Az i felelő módon való szabályozási muukálatoka
általános választási jogért, j létesítsünk, contempláljuuk. Én nemcsak a Ti- - _______ _ „ .
Bécsben legalább ötezer munkás által látoga- , sza és mellékfolyóinál igen gyakran előfordult melyet v é
tott gyűlést tartottak, melyet a demokrata 
központi egylet hivott össze, s határozati ja­
vaslatot fogadtak el az általános és közvetlen 
szavazási jog érdekében. Több szoczialista 
pártvezér is beszélt. A gyűlés a legteljesebb 
rendben és nyugalomban folyt le. — Nagy 
tengeri szerencsétlenség. Zárá­
ból távirják : Almissa mellett egy hirtelen szél­
roham következtében egy hajó, mely munká 
sokat vitt Brazza szigetére az olajbogyó-szü­
retre, elmerült Harminczhét emberélet és 100 
állat esett a katasztrófa áldozatául. Csak 13

Színházunk ünnepe.
Költőnk ünnepi ódája után hétköznapi 

prózával, ma is a közönség közönyével kezd­
hetném czikkem, ha nem volna egy nagy ha­
talmas vigasztalásom. Mikor a földszintnek 
ásító soraira lenéztem, szinte boszankodtam azon 
a lelkesedésen, melylyel mi nap-nap után ezt 
a nagyérdemű közönséget lángra akarjuk gyúj­
tani. A mi kitartó küzdelmünk kezd egy kissé 
comicussá válni. Megharagudnak ránk s ingyen 
veszítjük el azt a kis hakást, melyet más té­
ren el tudnánk érni. A boszankodő szem azon­
ban uj fényben csillan fel, mikor a roskadá 
sig zsúfolt karzatot, a minden zugában megtelt 
másodemeleti zártszéket, sót lenn a harmad­
rendű támlásszék egészen megtelt padjait meg­
pillantja.

Van hát Debreczennek színházba járó 
közönsége. Ez az igazi közönség, mely előtt 
kalapot emelhet páholyaink bérlő publikuma is. 
Mert a bérlet hiánya miatt sem panaszkod­
hatnak igazgatóink, de mi előttünk az borítja 
sötét színbe a helyzetet, hogy a társadalom 
azon rétege, mely legbiztosabb alapját nyújt­
hatná szinügyünk felvirágzásának, a jómúdu 
középosztály tagjai, maradnak állhatatosan tá­
vol a színháztól, hova legfeljebb a Gigerlik 
üres bolondozna vagy egy-egy uj operette di­
vatja csalja be őket nagy néha napján.

Ma pedig megvárhattuk volna a debre- 
czeai közönségtől osztály- és rangkülőnbség 
nélkül, hogy a saját ünnepét csak megtarija, 
ha már a magyar színészet száz éves jubile­
umára rendezett díszelőadáson kétszer egymás 
után utongo ürességben hagyta a színhazat, 
hájdalom várakozásunkat már egy véletlenül 
fülünkbe jutott kérdés nagyon lelohasztotta. 
Erre a kérdésre olyan embernek ajkai nyílót- 1 
lak, a kit Debrecenben egyéniségénél épp úgy

gátszakadások statistikájával foglalkoztam, ha­
nem az Olasz- és Oroszországban végrehajtott 
szabályozási munkálatok statistikájával is meg- 
ösmerkedtem s figyelmem tárgyává tettem, hogy 
mily időszakokban történtex ott gátszakadá­
sok. így p. o. mig Magyarországon rövid 30,

1 e m é n y e m
fogadna.

Más nemzetek nyújtanak ugyan kárpát 
lást fiaiknak, kik mint bátyám is. teljes életüket 
s tehetségüket hazájuknak szentelék. Bismarck 
gazdag ember, de azért hazája mégis milliókat 
adotc és még ad is neki. Írország, mely Ma­

év alatt 113 gátszakadás fordult elő, s igy : gyarországnal mint nemzet sokkal szegényebb, 
minden esztendőre 31/, jut, ezzel szemben j százezreket adományoz Parnellnek; ulaszor’ 
Oroszországban a Visztulánál 500 év alatt 74 J szág nem csupán adott Garibaldinak, hanem 
gátszakadás fordult elő és igy minden 10 évre i meg még mind e napig ad is családja’ hátra 
egy s a Púnál 700 évre 423, s igy minden 5 : maradottjainak — azt hiszem ötnek élethosz
évre esik egy gátszakadás (Folyt, köv.) szigiani a 10,000 franknyi nyugdijat.

mint hivatalos állásánál fogva mindenki tisztel, 
s kinek szava és tette mináluuk példa számba 
menne. Azt kérdezte, hogy mit jelentenek a 
színházon késő ősszel tavaszi reményt sugárzó 

i napfényben lengő lobogók ?
Jól mondta tegnapi czikkünk : kicsinyke 

I ünnep, zajtalan. Az tudott róla legkevesebbet, 
I kit leginkább illetett a debreczeni városi szin- 
! ház tulajdonosa : Debreczen szab. kir. város 
I törvényhatósága.

De csak ünnep volt az mégis. Vigasz- 
!ta)ó a sivár jelenben, a múlthoz méltó jövővel 
I kecsegtető.

A ,11 y m a u s z“ eléneklésével kezdte 
I a fényes magyar diszba öltözött személyzet. 
Bizony nem frázis, hogy a ritka szabatossággal 
és érzéssel előadott nemzeti imádság mind­
nyájunk lelkét áhítatra ragadta. A Czapek 
Péter karnagy virtuóz vezénylete alatt elő­
adott nagy zenekari nyitány pedig már előbb 
mindenkit a szép ünnep magaslatára emelt.

Majd Konkoly Emilia szavalta a 
műhöz méltó hatással Kása Barna magas­
röptű, szép alkalmi költeményét, mely a kö­
zönséget viharos tapsokra ragadta, annyira, 
hogy szerzőnknek háromszor is meg kellett a 
lámpák előtt je enni..

Majd a Balassa Jenő által rendezett 
néma képlet keltett szűnni nem akard taps­
vihart. A tableau, mely Balassának fényes 
rendezői geuie-jéről tett impozáns bizonyságot 
a magyar színművészet fejlődését tüntette fel 
találó választással a különböző műfajok sze­
rint. A tragoediát „Bánkbán“, a víg­
ját é k o t „A csók“, a bohózatot a „Pe- 
leskei nótárius“, az operettet — a Cso- 
kouai-üunepre czélzó Jkitünó tapintattal — 
„Tempefői“, a népszínművet a „Szö­
kött katona“ személyei képviselték aMum, 
a P o e s i s, és T h á 1 i a allegória! alakjai 
előtt.

HELYI HÍREK.
* A „Csokonai-kőr“. városunknak e nagy

jövőjű egylete, tegnap, Csokonai születésének 
évfordulóján, d. u. 5 órakor tartotta első, 
azaz megnyitó felolvasó esté’ 

y é t, a vár osháza nagy tanács-termében A 
nagy terem zsúfolásig megtelt intelligens kő 
zőnséggel, melynek soraiban városunk lelkes 
hölgyei igen szép számmal voltak képviselve. 
A megnyitó estély méltó volt a Csokonai-kőr- 
höz, méltó volt Csokonai emlékéhez és vá­
rosunk jó hírnevéhez. A kezdet igen szép re­
ményekkel biztat bennünket a Csokonai-kör 
jövőjét illetőleg 1

Az estélyt Vértesi Arnold, a kör 
elnöke nyitotta meg, magas színvonalon álló, 
eszme-gazdag s szépen előadott beszéddel, 
melyet lapunk első czikke gyanánt közlünk. 
A magyar irodalom és a Csokonai-kör híva 
tását föltüntető s helyzetünket igaz színekkel 
ecsetelő beszédet a közönség nagy tetszéssel 
8 éljenzéssel fogadta. Bartók Lajostól, ki 
táviratilag mentette ki magát a miatt, hogy 
Debreczeube el nem jöhetett, Vértesi 
Gyula olvasott fel négy szép, hangulatos köl­
teményt, melyek egyikében a „Lilla dalok" 
hangja szólal meg. A különben is szép költe­
mények hatását a Vértesi Gyula elóadasa csak 
növelte.

G é r e s i Kálmán, a szépirodalmi szak­
osztály elnöke, a „Péterfia“ történetéből olva 
sott föl történelmi vázlatot, mely sok érdekes 
történeti adatot tartalmazott. Eredeti ok­
mányt is mutatott fel, melyet Végheiyi Dezső 
alispántól kapott. Kifejtette felolvasó, hogy 
Debreczen föllendülése legelső sorban a Do- 
zsa-nádor családjának köszönhető, a azon idő­
ben meg Debreczen tágas határán számos né­
pes község volt. Igen erdekes adat az is, hogy 
törvénykezési tekiutetben azon időben nagyobb 
körre terjedt ki Debreczen hatása, mint a 
minő körrel a debr. kir. tabla bírni fog. Mi­
dőn felolvasó fölemlítette, hogy egy nagy tűz 
idejen a debr. városházán mulattak, a tüz-

Balassát háromszor-négyszer is kihívta 
a tomboló tetszészaj, s a közönség irányában 
az egesz előadás alatt csaknem minden jelenete 
után fényesen adott igaz becslésének kifeje 
zést : oly minden tekintetben„gondosan kicsi­
szolt művészi alakítást ^mutatott be Bibe- 
r a c h n a k nem mindennapi nehézséges sze­
repében. Utálom a kritika nélküli tőmjénezést 
s komoly meggyőződéssel mondom, hogy Ba­
la ssábaa oly művészi erőt bírunk, ki a lefolyt 
huszonöt év legfényesebb időszakának is díszé­
re vált volna.

B á a k-B á n-bau ma Csiky-nek volt al 
kalma bemutatni tehetségét. Mert, hogy tehet 
ség, azt ma is igazán megmutatta. Alaposan 
dolgozta ki Bánk tragikumát s játékának min 
den előnyét szívesen emeljük ki, csak több 
helyen tudná különben szép orgánumának ér- 
zelgesre könnyen hajlú lágyságát megedzeni. 
Néhol bizony heve nagyon is elragadja, s té- 
pelódés helyett Katonát túlhaladó rohamosság- 
gal siet végzete elé. Az első felvonásban a 
rejtekból való elótőrés nagyon nehéz jelenetét, 
melyre nézve pedig maga (Bánk-Bán után is 
a mi magyar Shakespere-ünk), Katona adott 
utasítást, éppen a túlságos mérséklettel, meg­
lehetősen elejtette.

Alakításának egyik fénypontjaként kell 
kiemelnünk második felvonásbeli játékát, hol 
Bánk nemes, loyalis jelleme az összes világiro­
dalomban párját ritkító tökélylyel domborodik 
ki, mikor már elesen sejtett saját szerencsét­
lenségét hazája ,békéjének, királya üdvének 
alárendelve, Peturt az általa személyesített ki­
rályi méltóság előtt térdre kéazti. A harmadik 
íeivoaásban Melinda távozása, nagyon hidegen 
hagyta s ezt a felfogást nem helyeselhetjük. 
Bármennyire meg volt is győződve Melinda 
bűnéről Bánk, Melindát igy el nem bocsáthat­
ta. Ezt a nem kicaiay hibát nehéz volt helyre 
ütni a gyermekkel szépen játszott jelenetben.

A negyedik felvonásra tartotta Csiky minden 
erejét." Itt igazán a Katona Bánkját láttuk. A 

I katastropha szemünk előtt fejlődik ki s a Bánk 
lelkében folyó küzdést tisztán láttuk, hogy 
megy végbe agyában, a mit előbb kívánt,

„Épülj fel I izmosodj meg, gondolat I*

vészszel mit sémi 
meg. hogy a k 
olyan féltéj 
rosháza na 
lett, mint m 
egész közönséget! 
utolsó felolvasó FI 
pitési szakosztály 
ismeretlen költeni! 
nagy érdeklődése 
mai számában közi 

A közönség 
zeit s megelégedj 
sokat zárt ülés 
két intézték el. ] 

A „Csokonai! 
hogy a kőzönségnl 
tud nyújtani, azéij 
s megizmosodását J 
juk. Vivat, ciescaí

* Az ártézl
ügyi bizottság teg| 
zott érdemleges 
mét összeül a bid 
határozatot fog hq

* A tüdővési 
Városunk derék 
mel és érdeklődé 
lághirü fölfedezésé 
főorvos a városi 
be az iránt hogy 
tanulmányozása ve| 
lamelyik tagját kü 
si karnak több tad 
is készül megtenn
a tegnap említett I 
Dr. S z e a t p á 1 
tál orvos is elutaz 
sendó tapasztalata] 
kesse

* Halálozás 
életének 39 ik ej 
szenvedés után elh 
uak virágában elh] 
temették el nagy 
rúl a 39-ik gyald 
gyászjelentést. Lellj 
mise-áldozat f. ho 
tattatik be a helyi

* H. Böszőrn 
következőket: No 
szőrmenyi függetld 
vágö Gábor lemon 
selőve történt válj 
nöki tisztéről. A j 
az elnöki állás ős 
selóséggel s Sói 
választotta elnökül 
nyájunk örömere 
zottsági taggá Dr.] 
János vaiaszutoul 
Losonczy 20, Káin 
zata eh eueben. De 
párt régi, kipróba 
Dobó Sándor főjed 
ségról Dren javára

* Tornaegyil 
hó 19-en, azaz sz| 
páteremben kezde 
terül sikerült a v| 
Károly urat

L á s z i n é 
zőnségüak s jeles 
ezének bizonyult 

B é r ez i Esi 
és gondosan játszó] 
Mikhál nem kevés

s Melinda távozása után tudjuk, hogy kidomborítani. j
És a magyar]

„Vége 1 vége már neki 1“ náljuk, hogy éppel
I Helyes felfogását aztán sem vesztette el s a ko­ ez ünnepi estén d
porsó-jelenetben méltó koronát tett egészben elégedve. Annyira]

I sikerült alakítására, melyet a közönség folyto­ bogy katastrophal
nos tetszéssel jutalmazott. ránkozó s tulhajtd

T i b o r c z ot Püspöky játszotta. Kato­ donitanunk, mint ]
na ez alakjával 1821 ben a ma i állami és tár- Hiszen Bánk trag]

I sadalmi vajúdó problémák küzdelmét utólerhe- lansága. Az ária]
1 tetien tökéiyiyel személyesíti, s Püspöky nehéz el mieden erejét |
1 feladatát teljes megelégedésünkre, dicséretre- denesetre művész

méltó tanulmánynyal tudta megoldani. 3-ik felvonásbeli
j Őszintén valljuk meg: egy nagy meglepe­ lévai és Bánkkal
tés várt bennünket a tegnapi előadáson. Sie­ demelt tapsokat aj
tünk kijelenteni, hogy igen kellemes meglepe­ diát azonban aiigij
tés. Nem tagadjuk, P e t u r-b á n t ma aggo­ kotta meg magáid
dalommal vártuk. A tegnapi ed

Mátrai azonban vasakarattal és szor­ krónikása lene!
galommal tudta legyőzni az előtte álló nehéz­ elhallgatni, mege
ségeket s olyan Petur bánt mutatott be, hogy előre hirdetett táj
alakítása a tegnapi előadásnak becsületére vált. s azon Debreczen
Ösziatén kívánj; k, hogy tegnapi, nem közönsé­ 25 éves jubileuma
ges sikere minél több diadalra buzdítsa. jelesebb művészei]

G ó t h tegnap a léha, piperkócz Ottó kerültek ki. Nekfj
jellemzésében sok helyit túl Ságba ment, a egyik direktorunk
kéjes szenvedély festésében pedig nem volt a ki lemének dia
elég erős. osztja férje söa

I z i d ó r a hálás szerepéből sokat ki­ „A Vén Czigányj
hagytak, a mi bizony már dicséretet nem ér­

„Len meg tgdemel, pedig T á j k e r t i Berta egészen he­
lyes felfogással játszta a mellőzött szerelem 
sovárgó szenvedélyét és álnokságát épp úgy
eljátszott* volna.
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rosháza nagy taaácaterme fe­
lett, mint most. E találd megjegyzés az 
egész közönséget derültségre hangolta. Az 
utolsó felolvasó K o m 1 ó s s y Arthur, a szé- 
pitési szakosztály elnöke volt, ki Csokonai egy 
ismeretlen költeményét ismertette, a közönség 
nagy érdeklődése mellett. Felolvasását lapunk 
mai számában közöljük.

A közönség minden felolvasót megéljen- 
zett s megelégedéssel távozott. A felolvasá­
sokat zárt ülés követte, melyen a folyó ügye­
ket intézték el.

A „Csokonai-kör“ tegnap bebizonyította, 
hogy a közönségnek valódi szellemi élvezetet 
tud nyújtani, azért tehát a kör föllendülését 
s megizmosodását mindannyian szivünkből óhajt­
juk. Vivat, ciescat, floreat!

* Az ártézl kút ügyében a jog- és pénz­
ügyi bizottság tegnapi ülésében még nem ho­
zott érdemleges határozatot. A napokban is­
mét összeül a bizottság s ez ügyben döntő 
határozatot fog hozni.

* A tüdővész gyógyítása és Debreczen. 
Városunk derék orvosi kara nagy figyelem­
mel és érdeklődéssel kiséri a Dr. Koch vi­
lághírű íölfedezéset. Dr. S á r v á r y Gyula L 
főorvos a városi tanácshoz indítványt nyújtott 
be az iránt hogy Dr. Koch felfedezésének 
tanulmányozása végett a debr. orvosi kar va­
lamelyik tagját küldjék ki Berlinbe. Az orvo­
si karnak több tagja azonban saját költségén 
is készül megtenni a berlini utat, igy például 
a tegnap emlitett Dr. Burger Péteren kívül
Dr. S z e n t p á I y Béni, e törekvő jeles fia­
tal orvos is elutazik Berlinbe, hogy ott szer- 
aendó tapasztalatait itthon érvényesít­
hesse

* Halálozás. Cdrnek Ferencz százados, 
életének 39-ik évében, f. hó 16-án, súlyos 
szenvedés után elhunyt. A jeles s férfi korá­
nak virágában elhunyt katonatisztet ma d. u. 
temették el nagy katonai pompával. Elhunyté­
ról a 39-ik gyalogezred tisztikara adott ki 
gyászjelentést. Lelki üdvéért az engesztelő szent­
mise-áldozat f. hó 22 én d. e. 9 órakor mu- 
tattatik be a helybeli róm. kath. templomban.

11 H. Böszörményből írják lapunknak a 
következőket: Nov. 12-én tárgyalta a h.-bö- 
szórmenyi függetlenségi és 48-as párt ifj. Só- 
vágö Gábor lemondását, ki orsz. gyűl. képvi­
selővé történt választása miatt, lemondott el­
nöki tisztéről. A pártgyülés kimondta, hogy 
az elnöki állás összefér az orsz. gyűl. képvi­
selőséggel s S ó v á g ő Gábort ismét meg 
választotta elnökké, ki a választást — mind 
nyájunk örömére — el is fogadta. Megyebí- 
zottsági taggá Dr. Pápay Imre helyére D r é n 
Janos választatott meg 152 szavazattal Dr. 
Losonczy 20, Kálmánczhelyi László 13 szava­
zata elieueben. Dréa a függetleusegi és 48-as 
párt régi, kipróbált tagja. A párt különben 
Dobó Sándor főjegyzőt jelölte, de ó a jelölt­
ségről Dren javára lemondott.

* Tornaegyletünkben a vivástanitás folyó 
hó 19-ea, azaz szerdán d. u. 7 órakor a tor 
naterembea kezdetét veendi Egyleti vivómes 
terül sikerült a választmánynak C h a p p o n 
Károly urat megnyerni, ki a tanfolyamra

jegyezte! jelentkezőket szerdán és szombaton a torna-' 
teremben 7—8-ig, valamint saját vivőtermében 

Széchényi-utczáu bármikor felveendi. A tan­
folyam hetenként Vét; vagy ha a tagok kí­
vánják, három órával, 1891. junius hó köze­
péig fog tartatni. Tandíjul egész évre az egy­
leti pénztárnok által kézbesítendő nyugtára 
10 frt fizetendő, ezenkívül a vivási tanfolyam 
hallgatói az egyletnek is tagjai lesznek, mely­
ért külön 4 frtot fizetnék s a rendes tagok 
minden jogában részesülnek. Chappon Károly 
ur neve elegendő kezességet nyújt arra nézve, 
h°gy egyletünkben a f. évben a vívás sikerrel 
fog taníttatni s megvagyunk győződve, hogy ily 
előnyös feltételek mellett városunk fiatalsága 
nem mulasztja el a kedvező alkalmat s a ví­
vás tanulására tömegesen jelentkezni fog, 
melyre alőlirott elnökség által; tisztelettel fel­
kéretik. Debreczen, 1890. november 18-án. A 
ebreczeni tornaegylet elnök­
ég e.

* Eljegyzés. Kovács János főiskolai ta­
nár ur kedves és müveit leányát, Kovács Te­
réz kisasszonyt, eljegyezte Dr. Andrássy Ernő 
szalacsi orvos. Áldás és boldogság kisérje az 
uj pár frigyét.

* Alapszabály jóváhagyás. A derecske! 
önkéntes tűzoltó-egylet alapszabályait a be- 
lügymiaiszter a jóváhagyási záradékkal ellátta.

* Nyilvános köszönet. Mindazon roko­
nok, jó barátok és ismerősök, továbbá feled- 
hetlen halottunk volt tiszttársai, valamint a 
nagy közönség tagjai, kik néhai Tóth János 
végtisztesség-tételénél megjelenni szíveskedtek i 
fogadják ez utón is szivünkből eredő hálás 
kőszőnetünket. Debreczen, 1890, nov 18. A

yászoló család.
x Biztos gyógyhatás. Mindazok, kik rossz 

emésztés vagy székrekedés következtében, fel­
fúvódásban, szorulásban, főfájásban, étvágybi- 
ánybau vagy egyéb bajokban szenvednek, a va­
lódi „Moli féle seidlitz porok“ használata által 
biztos gyógyulást érnek el. Egy doboz ára 1 frt. 
Szétküldés naponta utánvétellel Moll A. gyógy­
szerész és cs. a. udv. szállítótól Béc-s, 1. Tuch- 
auben 9. A vidéki gyógyszertárakban határo­
zottan Moll A. készítményé, aző gyári jelvényé­
vel ős aláírásával kérendő. ^____ 1- j kemény, s olya i szivekbe csepegtetni nemes

nohropvoni ólnt .......... ! érzelmeket, melyek azok iránt fogékonyság, al
ubuibu£cui cici. nem bírnak, azt hiszem mindnyájunk egyet-

Kedves nagysám, Ígérje meg íekem, hogy nézetével találkozom, hogy ez mar az
nem adja tovább, a miket most elmondok. Ké- , eddigieknél sokkal nehezebb feladat, 
rém, ne nézzen am oly haragosan a szemembe,ne nézzen am 
inkább elhiszem, hogy még Margitkának sem 
mondja meg, csak az ne állítsa, hogy nem ki­
váncsi reá. Majd ide ülők a kis zsámolyszékre, 
aztán úgy fogok feltekiateai azokra a szép 
szolid szemeire, mint a hogy a templomban a

«kr mindéi L á s z i n é Gertrudját már ösmeri kő-
iját láttuk. A zőősegünk s jeles művésznőnk méltó kedven-
< ki s a Báak ezének bizonyult ma is.
iattuk, bogy B é r ez i Endrét, a „Gyenge Endrét“ híven
ki vaut, és gondosan játszotta. Némethi azonban a

lat I* i Mikhál nem kevéssé hálás szerepét nem tudta
; kidomboritaai.

hogy És a magyar Ophelia, Melinda? Saj-
náljuk, hogy éppen Palotai Piroskával és éppen 
ez ünnepi estén nem lehettünk teljesen meg 
elégedve. Annyira passiv alakot mutatott be. 
hogy katastropháját inkább veleszületett si 
ránkozó s túlhajtott érzelgésnek kellett tulaj­
donítanunk, mint Bánk tragicus tévedésének 
Hiszen Bánk tragicuma éppea Melinda ártat­
lansága. Az ártatlanság pedig nem vesztheti 
el minden erejét. — Egyes részleteiben min 
denesetre művészi játéka s különösen i 
3-ik felvonásbeli nagy jelenetben, s a király- 
néval 6s Bánkkal való találkozásában megér 
demelt tapsokat aratott — az egész Melin- 
diát azonban aligha nem egészen máskép al­
kotta meg magának Katona lángelméje.

A tegnapi est történetének akartam hü 
krónikása lenni s mert nem akarok semmit 
elhallgatni, megemlítem, hogy a „Biká'-ba 
előre hirdetett tarsas-vacsora is megtartatott 
s azon Debreczen város állandó színházának 
25 éves jubileumára résztvetr.ek 25-en, a kik 
jelesebb művészeink s a sajtó képviselői közül 
kerültek ki. Nekünk azért jó kedvünk volt és 
egyik direktorunk bájos nejének adok igazat 
a ki nemének díszére váló optimismussal nem 
osztja férje sötét aggodalmait, a végzem 
1A Vén Czigány" nyal:

„Usz még egyizer fianep a világon I*

Sextus.

Istennek hála eljutottunk valahára e térre 
is ős Debreczen városában, mely város Vité­
zünk bölcsőjét rinyatá, az ifjú lángot hatalmas 
tüzoszloppá növelte, s végül a visszatért boly­
gó csillag elégett hamvainak nyugvó helyet 
adót!. — De hát a 30-as szám szabályai sze­
rint igy van ez jól, mert sajátságos véletlen, 
hogy az évek 30-as száma Csokonai életében 
és kivált halála után mily változva játszik 
szerepet. — Ugyanis a 30 éven túl alig élt 
jeles költőnek — hogy méltó síremlék állít­
tassák — újabb 30 évre volt szükség ; s ettől 
ismét 3 tized múlva — a 60-as években in­
dult meg azon mozgalom, melynek folytán az 
érezszobor, Izsó mesteri müve — emeltetett, 
mely nem csupán Magyarhon első legnép­
szerűbb költőiének büszke emléke, hanem jel­
zője az azt létrehozó akkori társadalom fenn- 
költ szellemének is. Adózzunk elösmeréssei ama 
kor férfiainak, kiknek jobbjai közül ma már 
sokan nem élnek közöttünk. S mi ifjabb nem­
zedék, a bronz öntvényhez három évtizeden 
át zarándokoltunk azon hő óhajtással, bárcsak 
még ennél is maradandóbb alkotás — egy 
nevét viselő irodalmi kör — hirdetné Csoko­
nainak emlékét, folytonos működése által nem 
csak városunkban, de széles e hazában, sőt 
mindenütt, hol magyar szó felhangzik, hol ma­
gyar szív dobog !

S ime vágyunk teljesült ; a 3-ik tiz év 
még el sem telt, s a .Csokonai kör* meg­
alakult.

, Nemes és dicsó feladatok, melyeknek 
megoldását e kör létesítői czelul kitűzték ;

; de bizonyára igen nehéz és valószínűleg hálá- 
' dalian is lesz a munka, melyet teljesíteniük 
• kell. — Mert ha a vasemlékre az alföld ma­
gyarsága filléreit, s az erezszoborra Debreczen 
áldoza:kész polgársága adományait oly sok 
időn át türelemmel gyűjtögette a hazafiul lel­
kesedés, ez tisztás anyagi kérdés volt, mely

csak Csokonai verse elnevezés alatt tartja 
fenn Somogybán magát s igy hangzik :

„Hencse, Hencse, mily szerencse,
Hogy magadnak van már papod, —

Mi üdvös és boldogságos —
Már magadtól kaphatod.

Nemes papja Hedrahelynek,
’S lévitája Kadarkútnak !

Már tőletek Hencse lelke,
Lehet bizony mindig parlag!

Ti már többé nem jártok át, —
Jó Hencsén nem veszekedtek,

Bizony, bizony mily szerencse :
Három falu ülhet veszteg.

Három pap ihatja otthon,
Zselic völgye hires borát,

Nem törődve más faluval,
Legeltetve saját nyáját.

Légy hát Múzsa jó kedvedben 1 
Ürítsünk pohárt Henriéért,

S mellé zenditsük meg a tust 
E faluk közt a békéért. ‘

Főszerkesztő : Szlnay Gyula. 
Felelős szerkesztő: Kósa Barna. 

Főmunkatárs: Dr*. Bakonyi Samu. 
Kiadó: Kutas! Imre.______

444. sz.
1890.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. § sa értelmében ezen­
nel közhírré teszi, hogy a debreczeni kir.

nálunk az el nem tagadható közjóiét folytán : iárá8birógág 10,857:1890. P. sz. végzése 
elébb-utóbb eredményre szokott jutni. — De, , .
szellemi tókét gyűjteni, ezen tárházba j által Perlea Móricz felperes javára 
hordani össze a mindennel drágább kincseket i Hausner Lajos alperes helybeli lakos 
s onnan sugároztatui széjjel a csekély felesle- j .. , . BQAget, kivált olyan fejekbe, melyeknek a kérge | e^en ^ ^ ^r. töke, ennek 1890.

Idegen toliakkal ékeskedni azonban nem 
akarok, s kijelentem, hogy e titáni küzdelem­
ben csekélységemnek csak kis rész jutand, mert 
az irodalmi, tehát szellemi téren munkálkodást 
az arra hivatottabbaknak engedvén át, a kör-

rammomat — az általános teendőkön kívül 
a Csokonai után fentmaradott eredeti kézira­
tok. nyomtatványok, emléktárgyak s más e 
féle relikviák összegyűjtése s azok befogadá­
sára egy Csokonai-szoba felállítása ké- 
pezendik

Addig is azonban mig e téren a csendes 
működést megkezdhetjük, mig szép hazánk

szűz Mária képre tekintenek a hívók. Ugy-e ben el foglalt állásomból is kifolyólag, a háiá- 
Adámnál kezdem el a mondókámat, de ej, ej, dalosabb anyagi téren foglalok b^elyet, és prog- 
ne türelmetlenkedjék, hiszen majd csak a vé­
gere érek.

Szorul-e az bizonyitgatásra, hogy Debre- 
czeu messze főidőn híres gyönyörű leányairól, 

kiknek szemeben, arczán, ajakán ott van a 
bájak quiatessencziája — es mégis — lalan 
nem is kellene elmondanom ? Mondjam, kí­
vánja — jól van. Tehát, mégis oly érzéketle­
nek maradnak e hajak iránt a debreczeni fia­
tal emberek, a kiknek akkor sem jut eszébe a 
házasság, ha már feljött a fejők tetejen a hold.
Hiszen még a legkisebb varos is túlszárnyalja 
Debreczent, ha lakadalmakröl vau szó, pedig 
itt is vannak ám fiatal emberek egynehanyaa.

Most azonban nagy dolgok vanaak ké­
szülőben nálunk, melyek még egyelőre mély­
séges titkok, de én nagysádnak elmondom, el­
árulom ezeket, egyetlenegy búbáiyos mosolyá­
ért, melylyel kétségkívül meg fog jutalmazni, 
azután nen, bánom, üssenek agyon, tegyenek 
szeges hordóba és görgessenek le a Basa hal­
máról, a kiknek nem tetszik a viselkedésem.

Debreczenben a tengersok nőtlen fiatal 
emberien felébredt a lelkiismeret s elhatároz­
ták, hogy rövid idő múlva egy nagy balt ren­
deznek, melybe minden leányt meghívnak, a 
ki szép, a ki bájos. Nagysád bizonyára ott 
lesz.

E bálban aztán minden fiatal embernek 
számot kell vetnie a szívevei, ha úgy hozza a 
sors, hogy szeme megbotlanék valamelyik ró­
zsás Ámor-gödröcsksben — ami igen való

év márczius hó 18-ik napjától számí­
tandó 6% kamatai és eddig összesen 
12 frt 65 kr perköltség követelés ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás al­
kalmával biróilag felülfoglalt és 1358 
frt 75 krra becsült szobabútorokból 
álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a 11,992 1890. 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis alperes lakásán Csa- 
nak-ház 2-ik emeleten leendő eszköz­
lésére 1890-dik év november 
hó 19-dik napjának délután 3 órája 
határidőül kitüzetik és ahoz a venni szán-különböző vidékein, vándor szellemű költőnk 

egy-egy ott teledett kéziratát, emléktárgyát j dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat- 
felkutatváu, onnan megszerezhetjük; addig is,i nak meor hogy az érintett ingóságok ezen 
míg „A r p á d í a s“ czimü munkáját, melynek ; ° x rvf 1A7 c
kéziratát a hagyomány szerint kesergő édes árverésen, az loSl. évi LX. t. ez. 107. § a
anyja tájdalmában fija koporsójába helyezvén értelmében a legtöbbet Ígérőnek becs- 
— véle együtt eltemettetté — más utón feltalál­
hatjuk, s Virgil Georgicáinak II-ik és többi 
kötetét, melyeket állítása szerint Festetics 
grófnak megküldött — a keszthelyi tündérpa­
lota könyvtárában felfedezhetjük — a jó ma- 
rosvásárhelyiektől pedig a már telajánlott ere­
deti levelem kivül „Gondolatok“ czimü 
költeményének első részét is megkapjuk, a mig 
száznál többre menő elveszett remekműveiből 
egyik-másikhoz véletlenül hozzájuthatunk, ad 
dig is mig azon zöld-őrös, melyből dr. Földivel 
a Miklds-utczai ház kerti lugasában iddogáltak, 
a bojtkőtésü palást, a hosszú szárú pipa, séta- 
pá czája s több e léle érdekes tárgyak nap­
fényre kerülnek, addig is mig városunk egy 
érdemes férfija — most még féltékenyen őr­
zött költőnk édes atyja Csokonai Vitéz Jó­
zsefnek eredeti naplóját — körünknek, a „Cso-

szinü! - mondja ki bátran, mT aTa j Ta ‘ ?j^dekozza, elégedjünk meg

bál hallgatag czime: „Házasulandók 
bálja,“ nemde szépen hangzik ? A bál bi­
zottságot most alakítják, s remélhető, hogy 
nebány hét alatt teljesen rendben lesz a 
dolog.

Oh, mert csak a bál az, a hol az érzel­
mek íölcsaponghatnak az égig, midőn a ke­
ringő hevében a kezek görcsösen szoritják egy­
mást, s a forró lehelletek összekeveredéseben 
létrejönnek a szerelem baczilusai, melyek el­
len még dr. Koch sem tudott ellenszert felta­
lálni.

Úgy lesz, a mint elmondtam most, hiába 
kételkedik nagysád, hiába huzza össze aranyos 
kis szájacakáit, megkapja a meghívót a háza­
sulandók báljába.

Viszontlátásra ott... ott...
Leöntesz.

„Csokonai Vitéz Mihály1 ‘-nak egy (is­
meretlen verse.

(Öamertetés Komlössy Arthurtói.J
A „Csokonai-kör“ alapszabályaiban egyéb 

nemes czélok között azt is kitűzte, hogy hal­
hatatlan költőnk életrajzára, irodalmi műkö­
dése és müveire vonatkozó mindennemű ada­
tokat beszerez, a homályban feledett körűimé 
nyékét felderíti, kiadatlan és ösmeretlea mun­
káit kikutatja, kéziratait, a reá vonatkozó 
tárgyakat, emlékeket összegyűjti, általában pe­
dig a Csokonai-kultuszt terjeuti.

kevésbé értékes dolgokkal, s fogadjunk min­
dent hálásan, a mit körünk iránt érdeklődő 
honfiak beküldenek.

Általánosan tudva van, hogy Csokonai 
— midőn 1795-ben a debreczeni collégiumból 
s ennek folytán a városból is távozni kéaysze- 
rült, — a sárospataki jogászkodás, a pozsonyi 
diétán, majd Komáromban időzése — s ott 
Lillájában történt keserű csalódása után, — 
két évig 1798—99-ben — a Somogymegyei 
Csurgó gymnáziumában tanárkodott. E két év 
alatt bő alkalma nyitott Somogyvármegyét 
bejárni. — Szívesen látták, tejbe vajba íürösz- 
töttek akkor még a poétát — a jó magyar 
vidékeken, kivált ha oly vig czimbora volt — 
mint Csokonai. — Ilyen kirándulási színhelyet 
képezett a megye délkeleti részében a Zselicz 
völgye és a benne egy csoportban fekvő há­
rom falu : Hencse, Kadarkút és Hedrahely ; 
melyek azon időben a kálvinista hívők csekély 
száma miatt csak egyesült erővel — hárman 
tudtak egy papot tartani. — Végre köztük a 
legszegényebb Hencsét is odasegitette a min­
denható kegyelme, hogy saját papot választ­
hatott. f— Csokonai ezt az örvendetes ese­
ményt énekli meg azon versben, melynek meg- 
ösmertetését, illetőleg felolvasását — magam­
ra vállalni bátorkodtam, — s mely ama vidé­
ken közkézen — vagyis inkább közszájon 
forog.

A köitemérynek külön czime nincs — s

áron alól is eladatni fognak.
Az árverezendő ingóságok vételára 

az 1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában 
megállapított feltételek szerint lesz kifi­
zetendő.

Kelt Debreczen, 1890. évi nov. hó 
3. napján.

Várady Imre,
k' . bírósági végrehajtó.

Megérkeztek
A LEGSZEBB 2.

elkezdve és kész hímzéssel, a 
színtartó

tel­előrajzolva.
Íesen színtartó
ÍSEL1MER

száznál több színárnyalatban. 
Keresztöltéshez alkalmas

terítékek, törülközők, tálczakendők,
FUTÓK és CREDENCZRUHÁK.

Megjöttek a kitűnő színtartó ffanell, Barchent 
és Clementine

női ruhakelmék,
lehér Barchentek,

szebbnél-szebb ágyteriíök,
üanell és utazó pokróczok.

Megérkeztek a legjobb faj paplanok és köztük

SELYEM ATLASZ PAPLANOK
kitűnő minőségben 18 és 14 frtlioz. 

KAPHATÓ

lABSUS USZLÓ
czegléd utczai fö- is piacii fiók-üzletében.



Legjobb
bedörzsölő-

• PflT- köszvény

Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári 
gyógyítás.#

Őszi 
gyógyítás

Téli 
gyógyítás

szer

:

1

•j

Minden hasonló készítmé­
nyekkel szemben előnyben kell 
részesíteni ezen labdacsokat 
melyek mentesek minden ártal­
mas anyagtól, a legnagyobb 
eiedméuynyei használtatnak at 
altesti szervek betegségeinél 
könnyen hashajtók és vértisz- 
titok ; egy gyógyszer sem ked­
vezőbb és a mellett egészen 
ártatlanabb

EUSTEIN

- , , . . . ,. h» minden dobozon a gyár-
Csak akkor valódi, je„, sa* é. moll a.
----------------- ------------- ---- sokszorosított ezege .alhato. ^

Gyors gyógy hatás makacs gyomor- ésaiUstbajok _ 
gyomorgörcs,nyálk, gyomorégé», székrekedéséi J
vértolulás, aranyér és a legkiilöntéiebb not Mgseg .
Egy eredeti doboz használati utasítássá p
Raktárak as ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban. £
MOLL A. gyógyszerész os. kir. udvari szállító, Becs, ® 

Stadt, Tuohiauben 9. ■
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb ^ 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Becsben. Ä

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai ^ 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mm- W 
denkorra és szívélyes „isten fizesse meg'-et mondom ei- V 
te ; ezek a gyomrot jóvá és a főt könnyűvé teszik. ff

Tisztelettel ^
Steinko P. 1 lelkész Honnetschiag-ban.

csuz
és minden

meghülési
betegségek

ellen.

Csak akkor valódi, ,t g
Éedörzsöléaül sikeres hanzuálat köszvény, csúz, min- ^ 

dennemü testi áj dal mák és bénulásnál ; borogatás alakjában W 
minden sérelem és sebnél, daganatok, gyuiadásoknál. Üel- 
söleg vízzel vegyítve hnteieu ruazallét, hányas, kulik* és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasitással 90 kr. o. é.
Raktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és J*'

an r kereskedéseiben. W
MOLL A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító Becs, SS 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb Ag 

nem küldetik. .,aj*
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Rács.
Kitűnő Moll-téle franezia borszesz és sója vidéke- 

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segitségéiö készletet óhajtok tar- mp 
tani magamnál. Mély tisztelettel *

Hornofy lelkész Micnolup-ban J

Raktárak Debreczenben : Dr. Rothschnek gyógysz., Tóth Béla gyógysz., ^ 
^ Szent-Királyi éa Kalenda, Gerébi Fülöp.
•ssee®eeess®^#seuess^es##és#eesee

KÖltí- és äÖSYOMOÄl

a legtöbb betegségeknek e biztos forrását olvasni és czukrozott alakja miatt nég 
gyermekek is szívesen veszik. — Ezen labdacsok dr. Pitha udvari tanácsostól 
igen megtisztelő bizouyitványnyal lettek kitüntetve.

§6(P~ Egy 15 labdacsot tartalmazó doboz 15 kr. Egy henger, (8 doboz 120 
labdacs) ara csak 1 írt. o. é,

ÓVÁS ! fiúdén doboz, a melyen e czég: gyógyszertár „zum heiligen
W V Au . Leopold“ nem áll és a hátsó oldalán védjegyünket nem hordja, 

egy hamisítvány, melynek megvételétől a közönség óvatik Igen keli figyelni, hogy 
ne rossz, s nem semmi eredményt tel nem mutatható, dj 
epenséggei ártalmas készítményt kapjanak. Határozottan Neu- 
stein-féie Erzsébet labdacsokat kell kérni és ezek a bori- 

—2^ tékon és használati utasításon az itt látható aláírással el
látva. — Főraktár Bécsben : Apotheke „zum heiligen Le­

opold“ des Neustein Ph., Belváros, Ecke der P auken und Spiegeigasse. Bak- 
ár, Debreczenben Rothschnek V. Emil és Tóth Béla (előbb Göltl Nándor), Balázs 

Ödön, Mihálovits István, T’amássy Béla gyógyszertárában.________________________

SZABÓ LAJOS FIM
czégnel

uj onnan raktárra érkeztek:

Női ruhaszövetek,
Színes mosó velezek,

Also ingek, nadrágok,
Haris ii y íi k, keztyűk.

Nagy választékban :

FÜGGÖNYÖK, ÁGYTERITÖK, 
Flanell takarók, lópokróczok.

Szőnyegek.

es
BUDAPEST. DEBRECZEN. N. VARAD
Szőnyegek,

FÜGGÖNYÖK, BUTORKELMÉK, 
ágy- és asztalterítők,

Flanell takarók,

Paplanok, madráczok
és valódi

Jaeger aí*ó ruhákkal
dúsan felszerelt raktárukat a n. érdemli 
közönség szives figyelmébe ajánlják. 1.

.NMOIMJL-.VTI

2CÖ3Sr-2"V=-- és KOŐaST'Z'O.MIID A.0"^.
Debreczenben, Főpiacz, Sz. Nagy Käroly-häz. — Ajánlja tna'At uiimlvüté e

«; . ..;

KÖNYV- «

mm

s KONYOMDAI MUNKÁK
gyors és pontos elkészítésére.

Elvállal. tankönyveket, hírlapokat, folyóiratokat es rovato

ÉT-, BOR- és ÁRLAPOKAT; DÍSZMÜVEKET
arany, ezüst és szinnyomatban ;

egy ém
Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan cs hiba nélkül, a legjutányosabb árban eszközöltetnek

A papír gyári árban szánaittatii-c.. ~^f
HIRDETÉSEKET a ki via Sí) nbaa hetenkint ötször megjelenő „OEBRECZEN“ ez. hírlapban legolcsöbba.i 

számítva közzéteszek /oj
KUTASI IMRE /M

kön\ v- és konvomda tulajdonos.

DEBRECZENBEN; Főpiaca

iBsmm

ÜMÜMÜÍIÜÜÜÍ! 's, i Uiliii'HlíiüHiliiliiUllllii

SZ. NAGYIK AROLY-ház,
Dshremen. I89G Nyomató« HUTÁS! IMRE koeyvwvewdAiíb»».

1890. X
Klóflseleel »rj 

Helyben ét pótián i 
Brr érre . . . . ii
Fél Ívre .... (
■egyed évre ■

Hgyca az a i
A lep esellemi reméli .1 
éee köilem jny : N• ry
He««,lftl4. eiem,D(i| 

— ■«■erkeestSiól 
klJieeéll

Mlojíttthtímt Asíwól 
T ALKOD1 Z. LAJÜbl 
kereskedésében*! a kiél 
elken ZUTA8I IMIM 

■yoedijáken s eposteblg 
éllé».

Papp
— A képviselői

Tehát az árvil 
kedését nem leheti 
kívüli mozgásának! 
>ek s a rendkívüli 
kezményének tulaj! 
sajnos körülményei 
és szabályozás kif 
tévesztve

És itt igen 
tem szólók a tudói 
Mert az a tudomáF 
irtásánál feleslegei! 
szolgálatára lehet^ 
a szabályozási múl 
kép érvényesül. Ml 
káját megkezdtük,! 
egyiket az or.-zágj 
Vásárhelyi Pál tér 
leocapa. És mi tőn 
rencsétlenüi bázaJ 
egyikből az fogadd 
szeli viszonyainak | 
Vásárhelyi tervéi 
sek alkalmazását 
mértékben a felsd 
gadták továbbá a | 
való elhelyezését, 
lyeselték, mely 
ármentesitését 
tálán alakban vall 
mixtum composituj 
a mai napig is to 
alföld. Általánossal 
és felfogás, a meij 
tetben tartja mag^ 
kérdése nem egyé 
gátépítés. Csakho^ 
alkalmazva, hogy 
kellett volna, és u] 
kellett volna.

T. ház! Med 
ropha alkalmával 1 
hogy egy gátszaktj 
árasztott vizek ált] 
780,000 holdat 
mai, megelégedett! 
rium azon kijelentJ 
a veszély, mert 
fogják emelni a 
szabályozási systbl 
áil: „csekély medJ 
után a víz nem bif 
tak közül, elóállad 
mentó eszméjőkkell 
vény kell ; tehát I 
es ennyi czentimel 
szén vannak a mej 
ennélfogva csak öl 
iyen t. miniszter J 
az ármentesitési el 
nek tanulmányozal

A„BZBBfd

y-
Hej Arad-Ar 

szer voltam bénul 
mégis jól esik leli 
kezem. j

Első Ízben I 
Aradon, midőn bJ 
a Bánátba nagyot-1 
litottak. I

Megérkezve I 
litó szekerekről il 
századonként, s vl 
netel idejét.

Megérkezett I 
lovas, mint a gyalj 
(nagyon, de nagyd 
sen a lovasok) eg| 
relt bandával

Ezen nemzed 
mentünk be a váí 
szép utczáján egyf 
lőttünk meg, az el 
azon erkelyes hal 

Itt fogadott f 
lelkes hölgy igen 
nagyon sajnálom, 
nem tudok). j 

Ezen igazi I 
vittek benaünkel 
Itt megailapodtuifl 
jjOgy miért áilittJ


